FECHAS DE LAS SESIONES
ABIERTAS AL PUBLICO

Cupertino

Lunes, 30 de enero, 5:30-7:30 p.m.

Quinlan Community Center
10185 N Stelling Rd.

San Francisco

Martes, 31 de enero, 4:00-6:00 p.m.

Bay Area Metro Center
375 Beale St.

San Rafael

Miér., 1 de feb., 5:00-7:00 p.m.
Albert J. Boro Community Center
50 Canal St.

Yountville

Jueves, 2 de feb., 5:30-7:30 p.m.
Yountville Community Center,
Heritage Room

6516 Washington St.

Walnut Creek

Lunes, 6 de feb., 1:30-3:30 p.m.
Walnut Creek Marriott

2355 North Main St.

Dublin/Pleasanton

Lunes, 6 de feb., 5:30-7:30 p.m.
Holiday Inn Dublin

6680 Regional St.

San Jose

Martes, 7 de feb., 4:00-6:00 p.m.
Dr. Martin Luther King Jr. Library,
Room 225

150 East San Fernando St.

Oakland

Miér., 8 de feb., 4:00-6:00 p.m.
Cal State East Bay Oakland Ctr.
1000 Broadway #109

Una Sesién Abierta al Publico
sobre la Proteccion del Aire,
Enfriamiento del Clima

El Distrito del Aire se complace en anunciar la presentacion
de la Proteccion del Aire, Enfriamiento del Clima, un
Proyecto para un Aire Limpio y la Proteccion del Clima
(Plan 2017). El borrador del Plan 2017 identifica 85
estrategias que el Distrito del Aire y el Area de la Bahia
pueden emprender en el transcurso de los préximos anos
y en el futuro para reducir la contaminacion del aire y
proteger la salud publica y el clima global.

Comparta sus ideas sobre este plan climatico regional, el
primero de estas caracteristicas con una vision audaz

e innovadora, durante una sesion abierta al publico en

la que podra hablar con personal del Distrito, ver graficos,
asistir a una presentacion y disfrutar de un refrigerio. Tendra
la oportunidad de expresar sus opiniones antes de que el
plan sea adoptado por nuestra junta este afo.

Visite nuestro sitio web para obtener folletos en varios
idiomas e informacion adicional sobre el borrador del plan,
www.baagmd.gov/cleanairplan

Puede hacer comentarios sobre el borrador hasta el jueves
9 de marzo de 2017.

jEsperamos verle en una de nuestras sesiones abiertas al
publico! Si desea mas informacién, pongase en contacto
con Christy Riviere en criviere@baaqmd.gov, 415.749.4925
o con Dave Burch en dburch@baaqmd.gov, 415.749.4641.

Para servicio de interpretacion en otros idiomas, pongase
en contacto con Rosene Salmo en rsalmo@baaqgmd.gov
como minimo 72 horas antes del evento.
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